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VERORDNUNG (EWG) Nr. 2889/86 DER KOMMISSION
vom 18. September 1986

zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 3143/85 iiber den Absatz von Butter zu
herabgesetzten Preisen aus Bestinden der Interventionsstellen fiir den
: unmittelbaren Verbrauch in Form von Butterfett

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 804/68 des Rates
vom 27. Juni 1968 iiber die gemeinsame Marktorganisa-
tion fiir Milch und Milcherzeugnisse ('), zuletzt geéndert
durch die Verordnung (EWG) Nr. 1335/86 (%), insbeson-
dere auf Artikel 6 Absatz 7,

in Erwiagung nachstehender Griinde :

Mit der Verordnung (EWG) Nr. 3143/85 der Kommis-
sion (%), zuletzt gedndert durch die Verordnung (EWG) Nr.
1741/86 (%), ist eine Regelung fiir den Verkauf von Butter
zu herabgesetzten Preisen aus Bestinden der Interven-
tionsstellen fiir den unmittelbaren Verbrauch in Form
von Butterfett eingefiihrt worden.

In Artikel 4 Absatz 4 der Verordnung (EWG) Nr. 3143/85
wird die Frist fiir die Verarbeitung der Butter zu Butterfett
und fiir dessen Verpackung festgesetzt. In der Verordnung
(EWG) Nr. 1325/86 der Kommission (%) ist fiir die vor
dem 1. Mai 1986 abgeschlossenen Vertrige eine Abwei-
chung von der festgesetzten Frist vorgesehen worden, da
es den Handelsbeteiligten aufgrund der ungiinstigen
Entwicklung der Butterfettverkdufe nicht moglich war, die
festgesetzte Frist einzuhalten, ohne sich erheblichen

Handelsrisiken auszusetzen, die sich aus der nach den
einzelstaatlichen Vorschriften auf der Verpackung des
Butterfetts angegebenen Frist fir die Verwendung
ergeben. Die im Hinblick auf eine Absatzférderung des
Erzeugnisses kiirzlich eingeleitete Werbekampagne wird
sich erst nach einer gewissen Zeit auswirken. Folglich ist
es angezeigt, die Frist fiir die vor dem 1. Mai 1986 abge-
schlossenen Vertrige noch einmal zu verlangern, damit
die 'Handelsbeteiligten von dieser Férderungsmafinahme
profitieren koénnen.

Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen
entsprechen der Stellungnahme des Verwaltungsaus-
schusses fiir Milch und Milcherzeugnisse —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

Artikel 1

In Artikel 4 Absatz 4 zweiter Unterabsatz der Verordnung
(EWG) Nr. 3143/85 wird das Datum ,1. September 1986”
durch das Datum ,1. November 1986” ersetzt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veréffentlichung im
Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Briissel, den 18. September 1986
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